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— Antrojo ieskinio pagrindo pirma dalis: visy pirma, Reikalavimai
teiséty lokesCiy apsaugos principo pazeidimas.
leskove teigia, kad teiséty likes¢iy apsaugos principas
turi apsaugoti nuo pagalbos susigraZinimo visus
pagalbos gavéjus iki gincijamo sprendimo priémimo
dienos, nes sprendimo pradéti procediirg nepakanka, — panaikinti gin¢jjama sprendimg ir
kad bity paneigti teiséti lakesciai, atsirade i§ Komi-
sijos pranesimy Europos Parlamente.

leskové Bendrojo Teismo praso:

— priteisti 1§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

— Antrojo ieskinio pagrindo antra dalis: papildomai Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
ieskove teigia, kad buvo pazeistas teiséty lukesciy 5
principas ir pareiga motyvuoti sprendima. leskové Siuo ieskiniu ieskové praso panaikinti 2011 m. geguzés 24 d.
mano, kad Europos Komisija klaidingai nejskaiciavo Komisijos sprendimg C(2011) 3504 galutinis, kuriuo pagalba,
i teiséty liikesciy terming visos dienos, kurig ESOL kuria Graikijos valdzios institucijos suteiké kazino (valstybés
buvo paskeltas sprendimas pradéti procediirg, kurioje pagalba Nr. C 16/2010 (ex NN 22/2010, ex CP 318/2009)),
priimtas gin¢ijjamas sprendimas. Pirma, nes Bendrijos pripazinta neteiséta valstybés pagalba.

taisyklése numatyta, kad paskutiné termino diena turi
biti jskaiciuota visa; antra, nes minétos dienos nejs-
kaitymas j teiséty likesciy terming gincijamo spren- Grisdama ieskinj ieskové remiasi Siais pagrindais.
dimo rezoliucingje dalyje prieStarauja jos motyva-
vimui.
1. Pirmasis pagrindas, grindziamas klaidingu SESV 107
straipsnio 1 dalies, susijusios su valstybés pagalbos savoka,

aiskinimu.
3. TreCiasis ieskinio pagrindas, susijgs su proporcingumo
principo pazeidimu, atsizvelgiant i teisety lukesciy apsaugos
principg. Konkreciai ieskové tvirtina, jog atsakové klaidingai

nusprend¢, kad sumazinus j¢jimo j kai kuriuos kazino bilieto
kaing, jie gavo naudos dél valstybés pajamy sumazinimo. Be
to, tariamy pagalbos gavéjy teisiné ir faktiné situacija nebuvo
panasi | kity Graikijoje veikian¢iy kazino, o prekyba bend-
rijos viduje nebuvo paveikta ir konkurencija vidaus rinkoje
neiskraipyta.

— Jeskové teigia, kad Komisijos reikalavimas, jog tam, kad
bity taikomas teiséty likes¢iy apsaugos principas pagal
gin¢ijamo sprendimo 1 straipsnio 4 dalj, turi egzistuoti
teisinés klititys tarpvalstybiniams jmoniy santykiams, yra

neproporcingas.
2. Antrasis pagrindas susijes su netinkamais, nei§samiais ir
prieStaringais motyvais, apibidinanciais valstybés pagalba.
(1) Paskelbta 2011 m. geguzés 21 d. ESOL L 135, p. 1. leskove visy pirma pabrézia, kad motyvai yra priestaringi,

nes, viena vertus, ji pripaZista, kad sumazinus j¢jimo bilieto
kaing, gali padaugéti klienty atitinkamuose kazino, taciau
kita vertus, ji nesutinka, kad valstybés islaidos padidés dél
klienty pagauséjimo. Be to, motyvai yra nei§sams, kiek tai
susije su jrodymais dél naudos ir poveikio Bendrijos vidaus
prekybai; motyvai yra akivaizdziai klaidingi, kiek tai susije¢ su
2011 m. rugpjiicio 3 d. pareikstas ieskinys byloje Graikijos jrodymais dél priemonés atrankinio pobidzio.
Respublika pries Komisijg

(Byla T-425/11) 3. Trecdiasis pagrindas: pagalbos graZinimas pazeidzia Tarybos
(2011/C 282/83) reglamento (EB) Nr. 659/1999 () 14 straipsni.

Proceso kalba: graiky

. leskové konkreciai tvirtina, kad grazinti praoma ne i§
Salys tikryjy gavéjy, kurie yra kazino klientai, mokantys mazesne
j¢jimo bilieto kaing. Be to, grazinimas prieStarauja teiséty
lakes¢iy principui — dél ankstesnés Symvoulio tis Epikrateias
praktikos ir atsakovés elgesio — taip pat bendrajam propor-
cingumo principui, kiek dél jo nasta, tenkanti tariamiems
pagalbos gavéjams, yra neproporcinga ir nepagrista ir kiek
dél jo suintensyvéja konkurencija tarp kazino, nustatanciy
Atsakové: Europos Komisija 12 eury j¢jimo bilieto kaing.

Teskové: Graikijos Respublika, atstovaujama P. Mylonopoulos ir
K. Boskovits
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4. Ketvirtasis pagrindas: atsakové klaidingai apskaiciavo grazi-
namag sumg

leskové teigia, kad atsakové negali tiksliai apskaiciuoti vals-
tybés gavéjy tariamos naudos ir kad atsakové neatsizvelgé i
jtaka, kurig turéjo ar galéjo turéti sumazinta jéjimo bilieto
kaina prasymui.

(") 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nusta-
tantis iSsamias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 83
1999 m. kovo 27 d., p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
8 sk, 1 t, p. 339).

2011 m. rugpjiucio 1 d. pareikstas ieskinys byloje

Maharishi  Foundation pries VRDT (MEDITATION
TRANSCENDANTALE)
(Byla T-426/11)
(2011/C 282/84)
Proceso kalba: angly
Salys

leskové: Maharishi Foundation Ltd (St. Helier, DzZersis), atstovau-
jama advokato A. Meijboom

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

— Panaikinti 2011 m. balandZio 6 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1294/2010-2.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kurivo susijes ieSkinys: zodinis prekiy
7enklas ,MEDITATION TRANSCENDANTALE“ 16, 35, 41, 44
ir 45 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska Nr. 8246704

Eksperto sprendimas: atmesti Bendrijos prekiy Zenklo paraiska
dalies prekiy ir paslaugy atzvilgiu

Apeliacinés tarybos sprendimas: patenkinti apeliacijg ir graZinti byla
nagrinéti Nagrinéjimo skyriui

leskinio pagrindai: ieskové remiasi keturiais ieskinio pagrindais: i)
Tarybos reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnio ir 7 straipsnio
1 dalies a punkto pazeidimu, nes Apeliaciné taryba, nors neprié-

musi aiSkaus sprendimo pagal $io reglamento 7 straipsnio 1
dalies a punktg, mano, kad prekiy zenklas ,MEDITATION
TRANSCENDANTALE® yra bendrinis; i) Tarybos reglamento
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimu, nes
Apeliaciné taryba neteisingai nusprendé, kad prekiy Zenklas
neturi skiriamojo pozymio; i) Tarybos reglamento Nr.
207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimu, nes Apelia-
ciné taryba padaré neteisingg iSvada, kad prekiy Zenklg sudaro
tik nuorodos kurios prekyboje gali biiti skirtos apibadinti prekes
ir paslaugas, dél kuriy ieskovas prasé jregistruoti prekiy Zenklg ir
iv) Tarybos reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 3 dalies
pazeidimu, nes Apeliaciné taryba neteisingai nusprende, kad
prekiy Zenklas netaps skiriamuoju prekéms ir paslaugoms, dél
kuriy pateikta paraiSka, dél jo naudojimo.

2011 m. rugpjii¢io 4 d. pareikstas ieskinys byloje Banco
Bilbao Vizcaya Argentaria pries Komisijg

(Byla T-429/11)
(2011/C 282/85)
Proceso kalba: ispany
Salys

Teskové: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA (Bilbao, Ispanija),
atstovaujama advokato J. Ruiz Calzado, Rechtsanwalt M.
Nufiez-Miiller ir advokato J. Dominguez Pérez

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Sprendimo 1 straipsnio 1 dalj,

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, i§ dalies panaikinti
Sprendimo 1 straipsnio 4 ir 5 dalis,

— nepatenkinus antrojo reikalavimo, panaikinti Sprendimo 4
straipsnj arba atitinkamai i§ dalies pakeisti jo taikymo sritj ir

— priteisti i§ Komisijos visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pareikstas dél 2011 m. sausio 12 d. Komisijos
sprendimo 2011/282[ES dél Ispanijos jgyvendintos finansinés
prestizo vertés amortizacijos mokes¢iy tikslais isigyjant uZsienio
bendrovés akcijy Nr. C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07)
[pranesta dokumentu Nr. C(2010) 9566] (toliau — Spren-
dimas).



